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Tolk- och översättarinstitutet
Institutionen för svenska och flerspråkighet

Översättarträff:
Översättaren som redaktör
I anslutning till den nya kursen Litterär översättning och
redaktörsarbete tittar vi närmare på några sidoyrken till
översättaryrket. Först ut är redaktörsarbete/
textgranskning. Vi bjuder in översättaren Johanna
Hedenberg som har erfarenhet av att textgranska

översättningar åt förlag. Samtalspartner är Elin Svahn. Alla
är välkomna!
FRI ENTRÉ � Tid och plats: Torsdagen den 30 mars kl 11–
12 i D271, Södra huset, Stockholms universitet.

www.tolk.su.se


